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Kidpna zmluva 

Zmluvné strany a to: 

predavajiici: Obec Hybe 

Sidlo: 032 31 Hybe 2 

ICO: 00 315 231 

Statutarny orgén: Ing. Karol Pavliek, starosta obce 

/dalej & ,,predévajici*/ 

kupujuca: Dorota Zuskinova 

1.1. 

1.2. 

1.3. 

Rodné priezvisko: Zuskinova 

Déatum narodenia: 

Rodné &islo: 

Trvaly pobyt: 

Statne obgianstvo: Slovenska republika 

/dalej aj ., kupujiuca“/ 

uzatvéraju podla § 588 a nasl. Obcianskeho zakonnika tuto 

kapnu zmluvu: 

Clanok I. 
Predmet zmluvy 

Predavajaci je vyluénym vlastnikom nehnutelnosti (spoluvlastnicky podiel 1/1) nachéadzajicej 

sa v okrese Liptovsky Mikulas, v obci Hybe, kat. Giz. Hybe, a to pozemku: 

- CKN parc. €. 311/28 - Ostatna plocha, vymera 56 m2, 

zapisaného v katastri nehnutelnosti Okresného tradu Liptovsky Mikulas, katastralny odbor, 

okres Liptovsky Mikula$, obec: Hybe, kat. Gzemie Hybe, na liste vlastnictva €. 4757 v Casti ,,B: 

Vlastnici a iné opravnené osoby z prava k nehnutelnosti“ na predavajuceho pod por.¢. 1 

Spoluvlastnicky podiel 1/1 (d'alej aj ako ,predmet prevodu®). 

Predévajaci tymto odpredava a odovzdava kupujucej do jej vyluéného vlastnictva predmet 

prevodu popisany a 3pecifikovany v bode 1.1 tejto zmluvy a kupujuca predmet prevodu tymto 

od predavajuceho kupuje a preberd do svojho vyluéného vlastnictva a zavdzuje sa zaplatit 

predavajucemu dohodnutd kipnu cenu podfa ¢l. II. tejto zmluvy. 

Predaj, resp. prevod majetku predavajuceho — Obce Hybe schvalilo Obecné zastupitel'stvo Obce 

Hybe Uznesenim €. 27 zo dfia 12.08.2025 (schvalenie spdsobu prevodu majetku obce) a 

Uznesenim €. 30 zo dria 08.09.2025 (schvélenie prevodu majetku obce), v zmysle ktorych 

predavajuci odpredava kupujucej predmet prevodu z dévodu hodného osobitného zretela podla 

§ 9a ods. 15 pism. f) zék. €. 138/1991 Zb. v z.n.p. 0 majetku obci a podla § 10 ods. 1 pism. h) 



2.1, 

2.2, 

3.1. 

3.2. 

3.3. 

a pism. j) Zasad hospodarenia a nakladania s majetkom obce Hybe zo dria 06.11.2023 formou 

kupnopredajnej zmluvy v prospech kupujicej v cene 10 EUR/m2. Dévodom predaja je nizka 

hodnota prevadzaného nehnutefného majetku, ktorda neprevySuje hodnotu 3.000,00 EUR. 

VSeobecna hodnota pozemkov bola stanovena na zéklade porovnania podobnych predajov zo 

strany obce Hybe v danej lokalite. Dal§im dévodom predaja je, Ze predmetny pozemok je pre 

obec nevyuZitelny a tvori prifahly pozemok k vlastnictvu kupujdcej. 

Clanok I1. 
Kipna cena 

Kipna cena za predmet prevodu bola zmluvnymi stranami dohodnuta vo vyske 10,00 EUR za 1 

m2, ¢o vzhladom na vymeru predmetu prevodu predstavuje celkovi kupnu cenu vo vyske 

560,00 EUR (slovom: pét'stoSestdesial eur). : 

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze kupujuca zaplatila predavajicemu takto dohodnutd kipnu cenu 

v hotovosti do pokladne vedenej predavajicim pred podpisom tejto zmluvy, €o zmluvné strany 

svojimi podpismi na tejto zmluve potvrdzuiju. 

Clanok liI. 

Dalsie ustanovenia 

Predévajuci prehlasuje a zaru¢uje kupujtcej, Ze: 

a) je vyluény vlastnik predmetu prevodu, Ze tento doteraz nikomu nescudzil, ani ho nezatazil, 

Ze je bez bremien, jeho prevod nie je obmedzeny, a Ze je opravneny s nim bez obmedzenia 

nakladat, 

b) ohladne predmetu prevodu nedo$lo k uplatneniu akychkofvek narokov, podaniu Zaloby, 

zaCatiu sudneho, spravneho alebo rozhodcovského konania alebo vy$etrovania, ¢i uz pred 

sudom, orgadnmi Statnej spravy alebo samospravy, 

c) nie su vedené sidne, rozhodcovské, konkurzné, restrukturalizacné alebo spravne konanie, 

konanie o nateny vykon rozhodnutia, ¢i exekuéné konanie alebo akékolvek iné konanie, 

voCi predavajucemu, ktoré by mohlo ohrozit’ alebo obmedzit' pravo predavajiceho alebo 

kupujacej k predmetu prevodu, 

d) dane, davky a poplatky (t.j. verejno-pravne zavazky) a rovnako aj vSetky stikromnopravne 

zavézky predavajuceho vztahujuce sa k predmetu prevodu su ku diiu podpisania tejto 

zmluvy uhradené v plnej vyske. 

Kupujica vyhlasuje, Ze je jej znamy predmet prevodu, Ze sa s nim oboznamila obhliadkou na 

mieste samom a kupuje ho v takom stave, v akom tento stoji a lezi ku dfiu podpisu tejto 

zmluvy. 

Predavajuci sa zavézuje, Ze aZ do povolenia vkladu vlastnickeho prava do katastra nehnutelnosti 

v prospech kupujicej nebude s predmetom prevodu préavne ani fakticky nakladat.



3.4. 

3.5. 

3.6. 

Bl 

3.8. 

4.1. 

Pokial' bude pre platnost' alebo Ucinnost’ tejto zmluvy alebo niektorého z ustanoveni tejto 

zmluvy potrebné tato zmluvu prisiusnym spésobom doplinit' alebo zmenit, alebo v pripade, ze 

okresny urad, katastralny odbor odmietne vykonat' vklad vlastnickeho prava k nehnutefnosti v 

prospech kupujucej na zéklade tejto zmluvy alebo konanie prerusi z akychkolvek ddvodov, 

zavdzuju sa obe zmluvné strany okamzite, najneskor v8ak do dvoch pracovnych dni od 

vzdjomného poZiadania, poskytnat druhej zmluvnej strane potrebnd sacginnost a 

spolupdsobenie a prijat v tejto lehote dodatok, zmenu tejto zmluvy alebo podpisat’ novi zmluvu 

bez vad. 

Této zmluva zanika vyluéne niektorym z nasledovnych spésobov: 

a) pisomnou dohodou zmluvnych stran, ktora musi obsahovat dohodu o vzdjomnom 

vysporiadani, 

'b) odstupenim od zmluvy kupujtcou, ak kupujica nenadobudne vlastnicke préavo k predmetu 

prevodu v sulade s touto zmluvou, 

c) odstapenim od zmluvy kupujicou, ak sa ktorékolvek vyhlasenie predavajuceho uvedené 

v bode 3.1 tejto zmluvy ukéZe ako nepravdivé, a to kedykolvek po uzatvoreni tejto zmluvy, 

d) odstapenim od zmluvy predavajucim alebo kupujucou v pripade, ak prislu$ny okresny Grad, 

katastralny odbor nepovoli vklad vlastnickeho prava k predmetu prevodu na zéklade tejto 

zmluvy v prospech kupujucej, hoci zmluvné strany si navzajom poskytli vietku suginnost 

za Ucelom povolenia vkladu vlastnickeho prava. 

Odstupenie od zmluvy je G¢inné diiom jeho doru&enia druhej zmluvnej strane. Odstipenim od 

zmluvy sa tato zmluva od pogiatku zru$uje. Uginky odstipenia od zmluvy sa nedotykaji 

narokov na nahradu Skody a inych sankcii, na ktoré vznikol ktorejkolvek zmluvnej strane narok 

v suvislosti s odstipenim od tejto zmluvy. 

V pripade odstupenia od tejto zmluvy v zmysle podmienok dohodnutych v tejto zmluve st obe 

zmluvné strany v zmysle ustanovenia § 457 Obcianskeho zakonnika povinné navzajom si vratit 

vSetko, ¢o podla tejto zmluvy od druhej zmluvnej strany dostali, a to v lehote 30 dni odo dia 

doru€enia pisomného oznamenia druhej zmluvnej strany o odstipeni od zmluvy. 

V3etky zasielky podfa tejto zmluvy sa povaZuju za doruené ku driu ich prevzatia druhou 

zmluvnou stranou postou, kuriérom alebo osobne. Za doru€ené zasielky sa povazuja aj zasielky 

zaslané doporuCene poStou na adresu zmluvnej strany, ktoré prijimatel’ neprevzal alebo adresat 

bol nezndmy a vrétili sa odosielatefovi. Za defi dorucenia sa v takom pripade povazuje treti deri 

odo dia odoslania zasielky zmluvnou stranou. 

Clanok IV. 

Nadobudnutie vlastnictva 

Kupujuca, podla § 133 ods. 2 Obgianskeho zékonnika, nadobudne vlastnictvo k predmetu 

prevodu vkladom do katastra nehnutelnosti. 



4.2. 

4.3. 

4.4. 

5.1. 

5.2, 

5.3. 

5.4. 

Nebezpedenstvo ndhodnej $kody alebo ndhodného zhor§enia predmetu prevodu prechédza na 

kupujicu diiom povolenia vkladu vlastnickeho prava do katastra nehnutelnosti. 

Naklady suvisiace s prevodom nehnutelnosti, vratane spravneho poplatku za ndvrh na vklad 

vlastnickeho préava do katastra nehnutefnosti sa zavézuje zaplatit’ kupujuca. 

Zmluvné strany navrhuju, aby bol na Okresny Urad Liptovsky Mikula$, katastralny odbor, pre 

okres Liptovsky Mikuld$, obec Hybe, kat. Uzemie Hybe, na prisludny list vlastnictva zapisany 

vklad vlastnickeho prava v prospech kupujicej podfa obsahu tejto zmluvy. 

Clanok V. 
Zavereéné ustanovenia 

Tato zmluva nadoblda platnost diiom podpisania zmluvnymi stranami a G¢innost' driom 

nasledujicim po dni zverejnenia. Vecnopravne Ucinky, tj. nadobudnutie vlastnickeho prava 

v stilade s § 132 ods. 1 Obgianskeho zékonnika nastavaju diiom povolenia vkladu vlastnickeho 

prava. 

Zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch, z toho po jednom vyhotoveni pre kazdu zmluvni 

stranu. 

Predavajuci a kupujuca /splnomocnitelia/ touto zmluvou zéroveri podfa § 30 ods. 4 pism. c) 

Katastralneho zakona poveruji a spinomocriuji splnomocnenca JUDr. Janu Madajovu, LL.M., 

notérku, Sidlo: 1. méja 709/2, 031 01 Liptovsky Mikulas, ICO: 42 260 574 /splnomocnenec/ k 

zastupovaniu v celom konani o zapis tohto prava do katastra nehnutelnosti. Splnomocnenec je 

opravneny v katastralnom konani aj na opravu chyb v pisani a poéitani alebo inych zrejmych 

nespravnosti v tejto zmluve alebo v navrhu na vklad. JUDr. Jana Madajova, LL.M., notarka ako 

splnomocnenec tymto prijima plnomocenstvo udelené splnomocnitelmi v tomto bode zmluvy. 

Zmluvné strany prehlasujli, Ze si spbsobilé na pravne Ukony, ich zmluvna volnost nie je 

obmedzena, Ze tato zmluva, ktord si pred podpisom precitali a jej porozumeli, sa zhoduje s ich 

slobodnou a véznou vélou, Ze ju neuzavreli v tiesni a za nevyhodnych podmienok a preto ju na 

znak suhlasu vlastnoru€ne podpisuju. 

...... R TR T e PP PR N ...-.....;......'..--.J-.---............;‘ . 

Obéetybe Dorota Zuskinové 
Ing. Karol Pavligek, stacgstaofce » - kupuijtca 

predavajuci


